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OBRAZLOZENJE

1. KONTEKST PRIJEDLOGA
. Razlozi i ciljevi prijedloga

Uredba Vijeéa (EU) 2017/1939! o provedbi pojacane suradnje u vezi s osnivanjem Ureda
europskog javnog tuzitelja (,,EPPO”) donesena je 12. listopada 2017. 1 stupila je na snagu
20. studenoga 2017. EPPO je 1. lipnja 2021. preuzeo istrazne zadace i zadaée kaznenog
progona koje su mu dodijeljene tom uredbom. EPPO je odgovoran za istragu, kazneni progon
1 podizanje optuznica protiv pocCinitelja i sudionika kaznenih djela koja utjecu na financijske
interese Unije predvidenih u Direktivi (EU)2017/1371? i odredenih Uredbom (EU)
2017/1939. U skladu s ¢lankom 8. Uredbe (EU) 2017/1939 sredi$nji ured EPPO-a sastoji se,
medu ostalim, od glavnog europskog tuzitelja i europskih tuzitelja.

Clankom 14. Uredbe (EU) 2017/1939 ureduje se imenovanje i razrjeSenje duZnosti glavnog
europskog tuzitelja, kojeg zajednickom suglasnoS¢u imenuju Europski parlament 1 Vije¢e. U
skladu s c¢lankom 14. stavkom 3. Uredbe (EU) 2017/1939 odabir se temelji na javnom
natjecaju, nakon kojeg povjerenstvo za odabir sastavlja popis kvalificiranih kandidata koji su
usli u uZi izbor koji se podnosi Europskom parlamentu i Vijeéu. Clankom 14. stavkom 3.
Uredbe (EU) 2017/1939 predvideno je i da Vijece treba utvrditi pravila rada povjerenstva za
odabir na prijedlog Komisije.

Vijece je 13. srpnja 2018. na prijedlog Komisije donijelo Provedbenu odluku Vije¢a (EU)
2018/1696 o pravilima rada povjerenstva za odabir’, koja su naknadno izmijenjena
Provedbenom odlukom Vije¢a (EU) 2020/1008* i Provedbenom odlukom Vije¢a (EU)
2023/134°. Vijeée je 17. sije¢nja 2023. imenovalo ¢lanove povjerenstva za odabir®.

Europski parlament i Vijece imenovali su 14. listopada 2019. prve glavne europske tuziteljice
u EPPO-u’. U skladu s ¢lankom 14. stavkom 1. Uredbe (EU) 2017/1939 glavna europska
tuziteljica imenovana je na razdoblje od sedam godina koje se ne moze obnavljati, po€evsi od
31. listopada 2019. Stoga ¢e je na tom mjestu u listopadu 2026. zamijeniti novi glavni
europski tuzitelj.

U skladu s pravilom III. pravila rada povjerenstva za odabir Komisija je odgovorna za
tajniStvo povjerenstva za odabir. TajniStvo osigurava administrativnu potporu potrebnu za rad
povjerenstva za odabir, ukljucuju¢i prijevod dokumenata. Pravilom V. pravila rada

! Uredba Vijeéa (EU) 2017/1939 od 12. listopada 2017. o provedbi pojacane suradnje u vezi s

osnivanjem Ureda europskog javnog tuzitelja (,,EPPO”), SL L 283, 31.10.2017., str. 1.

Direktiva (EU) 2017/1371 Europskog parlamenta i Vije¢a od 5. srpnja 2017. o suzbijanju prijevara

pocinjenih protiv financijskih interesa Unije kaznenopravnim sredstvima, SL L 198, 28.7.2017., str. 29.

Provedbena odluka Vije¢a (EU) 2018/1696 od 13. srpnja 2018. o pravilima rada povjerenstva za odabir

predvidenima u ¢lanku 14. stavku 3. Uredbe (EU) 2017/1939 o provedbi pojacane suradnje u vezi s

osnivanjem Ureda europskog javnog tuzitelja (,,EPPO”), SL L 282, 12.11.2018., str. 8.

4 Provedbena odluka Vije¢a (EU) 2020/1008 od 9. srpnja 2020. o izmjeni Provedbene odluke (EU)
2018/1696 o pravilima rada povjerenstva za odabir predvidenima u ¢lanku 14. stavku 3. Uredbe (EU)
2017/1939, SL L 2211, 10.7.2020., str. 1.

5 Provedbena odluka Vije¢a (EU)2023/134 od 17.sije¢nja 2023. o izmjeni Provedbene odluke

(EU) 2018/1696 u pogledu upotrebe videokonferencije za obavljanje razgovora s kandidatima, SL L 17,

19.1.2023, str. 92.

Odluka Vije¢a (EU) 2023/133 od 17. sijecnja 2023. o imenovanju clanova povjerenstva za odabir

predvidenog u ¢lanku 14. stavku 3. Uredbe (EU) 2017/1939, SL L 17, 19.1.2023., str. 90.

7 Odluka (EU) 2019/1798 Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. listopada 2019. o imenovanju glavnog
europskog tuzitelja Ureda europskog javnog tuzitelja, SL L 274, 28.10.2019., str. 1.
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povjerenstva za odabir predvida se da bi tajnistvo trebalo svim ¢lanovima povjerenstva za
odabir poslati prijave za polozaj glavnog europskog tuzitelja ¢im ih zaprime.

U skladu s pravilom VI.1., nakon primitka prijava kandidata povjerenstvo za odabir trebalo bi
ih pregledati prema uvjetima utvrdenima u ¢lanku 14. stavku 2. Uredbe (EU) 2017/1939, kako
su navedeni u pozivu, rangirati kandidate i saslusati dovoljan broj najviSe rangiranih
kandidata s ciljem sastavljanja popisa kandidata koji su usli u uzi izbor. Tajnistvo bi zatim
Europskom parlamentu i Vijecu trebalo proslijediti popis kvalificiranih kandidata za polozaj
glavnog europskog tuzitelja koji su usli u uzi izbor.

Ni Uredbom (EU) 2017/1939 ni pravilima rada ne odreduje se koje je tijelo odgovorno za
sastavljanje, donosenje i objavu javnog natjecaja za polozaj glavnog europskog tuzitelja. U tu
je svrhu primjereno pojasnjenje u pravilu VI. o postupku imenovanja glavnog europskog
tuzitelja.

Stoga je cilj ovog prijedloga pojasniti da bi Komisija, koja je odgovorna za tajniStvo
povjerenstva za odabir, trebala biti odgovorna i za izradu, donoSenje i objavu javnog
natjecaja. Treba napomenuti da je Komisija pripremila i objavila prvi javni natjecaj za poloZzaj
glavnog europskog tuzitelja.

S obzirom na to da glavnog europskog tuzitelja zajednic¢ki imenuju Europski parlament i
Vijece, Komisija bi se 0 nacrtu otvorenog poziva prije njegove objave trebala savjetovati s tim
dvjema institucijama, na odgovarajucoj razini.

. Dosljednost s postoje¢im odredbama politike u tom podrucju

EPPO je osnovan Uredbom (EU) 2017/1939, koja je donesena na temelju ¢lanka 86. UFEU-a.
Podnosenjem ovog Prijedloga izmjene Provedbene odluke Vije¢a (EU) 2018/1696, kako je
izmijenjena Provedbenom odlukom Vije¢a (EU) 2020/1008 i Provedbenom odlukom Vijeca
(EU) 2023/134, Komisija ispunjava svoje obveze iz Clanka 14. stavka 3. Uredbe (EU)
2017/1939. Ovim ¢e se prijedlogom omoguciti u€inkovita provedba postupaka odabira i
imenovanja glavnog europskog tuzitelja te pojasniti uloga Komisije u takvim postupcima, uz
postovanje ovlasti Europskog parlamenta 1 Vijeca. Prijedlog je stoga u skladu s postoje¢im
odredbama politike u tom podrucju.

. Dosljednost u odnosu na druge politike Unije

Ova je inicijativa u skladu s drugim politikama Unije usmjerenima na jaCanje zastite
financijskih interesa Unije.

2. PRAVNA OSNOVA, SUPSIDIJARNOST I PROPORCIONALNOST
. Pravna osnova
Prijedlog se temelji na ¢lanku 14. stavku 3. Uredbe (EU) 2017/1939.

. Supsidijarnost (za neiskljucivu nadleZnost)

Pravila rada ¢lanova povjerenstva za odabir iz ¢lanka 14. stavka 3. Uredbe (EU) 2017/1939
moze izmijeniti samo Vije¢e na prijedlog Komisije i to je dakle isklju¢iva nadleZnost po
prirodi te ne podlijeZe nacelu supsidijarnosti.
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. Proporcionalnost

Prijedlog je ogranicen na ono §to je nuzno za postizanje predlozenih ciljeva te je stoga u
skladu s nacelom proporcionalnosti. Ovaj je Prijedlog neophodan kako bi se osigurala
ucinkovitost i zakonitost postupaka kandidiranja i imenovanja glavnog europskog tuzitelja.

o Odabir instrumenta

Clankom 14. stavkom 3. Uredbe (EU)2017/1939 predvideno je da Vijeée treba utvrditi
pravila rada povjerenstva za odabir na prijedlog Komisije. Pravila rada donesena su
Provedbenom odlukom Vijec¢a (EU) 2018/1696. Stoga je odabir predlozenog instrumenta
propisan postojec¢im zakonodavstvom u tom podrucju.

3. REZULTATI EX POST EVALUACIJA, SAVJETOVANJA S DIONICIMA 1
PROCJENA UCINKA

S obzirom na tehnicku prirodu ovog Prijedloga i njegov vrlo ograni¢en ucinak, nisu
provedene ex post evaluacije, savjetovanja s dionicima ni procjene ucinka.

4. UTJECAJ NA PRORACUN

Prijedlog nema utjecaj na proracun.

S. DRUGI ELEMENTI
. Planovi provedbe i mehanizmi pracenja, evaluacije i izvje$éivanja

S obzirom na prirodu mjere, nema potrebe za provedbenim planovima i pra¢enjem, kao ni za
mehanizmima evaluacije 1 izvje$¢ivanja.

. Detaljno obrazloZenje posebnih odredaba prijedloga

Clankom 1. izmijenila bi se pravila rada kako bi se pojasnilo da je Komisija institucija
odgovorna za sastavljanje, donoSenje 1 objavu javnog natjecaja za polozaj glavnog europskog
tuzitelja u Sluzbenom listu Europske unije, nakon savjetovanja s Europskim parlamentom i
Vije¢em na odgovarajucoj razini. Budu¢i da se u postojecim pravilima rada ne navodi koje je
tijelo odgovorno u tu svrhu, ovom se izmjenom nastoji pojasniti taj vazan korak u postupku
odabira i imenovanja glavnog europskog tuzitelja.
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2025/0041 (NLE)
Prijedlog
PROVEDBENE ODLUKE VIJECA

o izmjeni Provedbene odluke Vijeca (EU) 2018/1696 od 13. srpnja 2018. o pravilima
rada povjerenstva za odabir predvidenima u ¢lanku 14. stavku 3. Uredbe (EU)
2017/1939 o provedbi pojacane suradnje u vezi s osnivanjem Ureda europskog javnog
tuzitelja (,, EPPO”)

VIJECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu Vijeca (EU) 2017/1939 od 12. listopada 2017. o provedbi pojacane
suradnje u vezi s osnivanjem Ureda europskog javnog tuZitelja (,,EPPO”)®, a posebno njezin
¢lanak 14. stavak 3.,

uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

buduc¢i da:

(1) Provedbenom odlukom Vijeéa (EU) 2018/1696° utvrdena su pravila rada povjerenstva
za odabir za imenovanje glavnog europskog tuzitelja i europskih tuzitelja.

(2) Iako se ni u Uredbi (EU) 2017/1939 ni u pravilu VI. pravila rada ne navodi koje je
tijelo odgovorno za sastavljanje, donoSenje i1 objavu javnog natjeCaja za poloZaj
glavnog europskog tuZitelja u Sluzbenom listu Europske unije, Komisija je bila
odgovorna za sastavljanje, donoSenje i objavu prvog javnog natjeCaja te osigurava
tajniStvo povjerenstva za odabir koje razmatra prijave.

3) Stoga je potrebno pojasniti da je Komisija odgovorna za sastavljanje, donoSenje i
objavu javnog natjecaja za polozaj glavnog europskog tuzitelja, nakon savjetovanja s
Europskim parlamentom 1 Vije¢em na odgovarajucoj razini.

(4) Provedbenu odluku Vije¢a (EU) 2018/1696 trebalo bi stoga na odgovaraju¢i nacin
1zmijeniti,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.
Prilog Provedbenoj odluci (EU) 2018/1696 mijenja se kako slijedi:
U pravilu V1. prvi stavak zamjenjuje se sljede¢im:

,Komisija je odgovorna za sastavljanje, donosenje i objavu javnog natjecaja u Sluzbenom listu
Europske unije u skladu s ¢lankom 14. stavkom 3. Uredbe (EU) 2017/1939. Komisija se o
nacrtu natjecaja prije njegova donoSenja savjetuje s Europskim parlamentom i Vije¢em, na

8 SL L 283,31.10.2017., str. 1.
o SL L 282, 12.11.2018., str. 8.
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odgovarajucoj razini. Po primitku prijava kandidata povjerenstvo za odabir pregledava prijave
u odnosu na zahtjeve utvrdene u cClanku 14. stavku 2. Uredbe (EU) 2017/1939 kako ih je
Komisija dodatno specificirala u javnom natjecaju. Kandidati koji ne ispunjavaju zahtjeve u
pogledu prihvatljivosti iskljucuju se iz daljnjih faza postupka. Povjerenstvo za odabir rangira
kandidate koji ispunjavaju zahtjeve prema njihovim kvalifikacijama 1 iskustvu, na temelju
dokumentacije i informacija koji se nalaze u prijavi ili su dostavljeni na zahtjev, u skladu s
pravilom V. povjerenstvo za odabir obavlja razgovor s dostatnim brojem najvise rangiranih
kandidata kako bi moglo izraditi popis kandidata koji su usli u uzi izbor iz pravila VIL
tocke 1. Razgovor odrzava se osobno ili, na temelju obrazlozene odluke povjerenstva za
odabir, bilo na vlastitu inicijativu ili na zahtjev kandidata, putem videokonferencije. Prije
nego Sto povjerenstvo za odabir na vlastitu inicijativu odlu¢i provesti razgovor putem
videokonferencije, ono omogucuje kandidatu da izrazi svoja stajalista.”

Clanak 2.
Ova Odluka stupa na snagu sljede¢eg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu

Za Vijece
Predsjednik
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1. OKVIR PRIJEDLOGA/INICIJATIVE

1.1. Naslov prijedloga/inicijative

Prijedlog provedbene odluke Vije¢a o izmjeni Provedbene odluke Vije¢a (EU)
2018/1969 od 13. srpnja 2018. o pravilima rada povjerenstva za odabir predvidenima
u ¢lanku 14. stavku 3. Uredbe (EU) 2017/1939 o provedbi pojacane suradnje u vezi
s osnivanjem Ureda europskog javnog tuzitelja (,,EPPO”)

1.2. Predmetna podrucja politike

Pravosude

1.3. Ciljevi
1.3.1.  Opci ciljevi

Glavni je cilj ovog prijedloga pojasniti postupak odabira i imenovanja glavnog
europskog tuzitelja. Konkretno, cilj je pojasniti da ¢e Komisija, koja je odgovorna za
tajniStvo povjerenstva za odabir, biti odgovorna i za izradu, donosenje i objavu
javnog natjecaja. Time Ce se osigurati pravna jasnoca jer se ni u Uredbi (EU)
2017/1939 ni u postoje¢im pravilima rada ne navodi se koje je tijelo odgovorno u tu
svrhu.

1.3.2.  Specificni ciljevi

Pojasniti da je Komisija odgovorna za sastavljanje, donosSenje i objavu javnog
natjecaja za poloZaj glavnog europskog tuzitelja.

1.3.3.  Ocekivani rezultati i ucinak

Navesti oc¢ekivane ucinke prijedloga/inicijative na ciljane korisnike/skupine.

Komisija ¢e biti odgovorna za sastavljanje, donoSenje i objavu javnog natjeCaja za
poloZaj glavnog europskog tuzitelja.

1.3.4.  Pokazatelji uspjesnosti

Navesti pokazatelje za pracenje napretka i postignuca.

Nije primjenjivo

1.4. Prijedlog/inicijativa odnosi se na:

novo djelovanje

O novo djelovanje nakon pilot-projekta / pripremnog djelovanja'®

O produZenje postojeceg djelovanja

O spajanje ili preusmjeravanje jednog ili viSe djelovanja u drugo/novo djelovanje
1.5. Osnova prijedloga/inicijative

1.5.1.  Zahtjevi koje treba ispuniti u kratkorocnom ili dugorocnom razdoblju, ukljucujuci
detaljan vremenski plan provedbe inicijative

Nije primjenjivo

10 U smislu ¢lanka 58. stavka 2. tocke (a) ili (b) Financijske uredbe.



1.5.2.  Dodana vrijednost sudjelovanja EU-a (moze proizlaziti iz razlicitih cimbenika, npr.
prednosti  koordinacije,  pravne  sigurnosti, = vece  djelotvornosti il
komplementarnosti). Za potrebe ovog odjeljka ,,dodana vrijednost sudjelovanja EU-
a” je vrijednost koja proizlazi iz djelovanja EU-a i dodatna je u odnosu na vrijednost
koju bi drzave clanice inace ostvarile same.

Razlozi za djelovanje na razini EU-a (ex ante)

Pravila rada ¢lanova povjerenstva za odabir iz ¢lanka 14. stavka 3. Uredbe (EU)
2017/1939 moze izmijeniti samo Vijece na prijedlog Komisije 1 to je dakle iskljuciva
nadleznost po prirodi te ne podlijeze nacelu supsidijarnosti.

Ocekivana dodana vrijednost EU-a (ex post)

Nakon §to pojasni postupak, Komisija ¢e biti odgovorna za sastavljanje, donosenje i
objavu javnog natjeCaja za polozaj glavnog europskog tuzitelja.

1.5.3.  Pouke iz prijasnjih slicnih iskustava

‘ Nije primjenjivo ‘

1.5.4.  Uskladenost s visegodisnjim financijskim okvirom i moguce sinergije s drugim
prikladnim instrumentima

‘ Prijedlog nema utjecaj na proracun. ‘

1.5.5.  Ocjena razlicitih dostupnih mogucnosti financiranja, ukljucuju¢i mogucnost
preraspodjele

‘ Prijedlog nema utjecaj na proracun. ‘
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1.6.

1.7.

Trajanje prijedloga/inicijative i njegova/njezina financijskog ucinka

O] ograniceno trajanje

[0  na snazi od [DD/MM]GGGG do [DD/MM]GGGG

O  financijski uc¢inak od GGGG do GGGG =za odobrena sredstva za
preuzimanje obveza i od GGGG do GGGG za odobrena sredstva za plac¢anje

[0 neograniceno trajanje

Provedba s poc¢etnim razdobljem od GGGG do GGGG

nakon ¢ega slijedi redovna provedba.

Planirani naéini izvr§enja proracuna!l

OlIzravno upravljanje koje provodi Komisija

O putem svojih sluzbi, ukljucujuéi osoblje u delegacijama Unije

[0  putem izvr$nih agencija

L1 Podijeljeno upravljanje s drzavama ¢lanicama

[] Neizravno upravljanje povjeravanjem zadaca izvrSenja proracuna:

L] tre¢im zemljama ili tijelima koja su one odredile

[0 medunarodnim organizacijama i njihovim agencijama (navesti)
L] Europskoj investicijskoj banci i Europskom investicijskom fondu
O tijelima iz ¢lanaka 70. 1 71. Financijske uredbe

[ tijelima javnog prava

[ tijelima uredenima privatnim pravom koja pruzaju javne usluge, u mjeri u kojoj
su im dana odgovarajuca financijska jamstva

O] tijelima uredenima privatnim pravom drZave ¢lanice kojima je povjerena
provedba javno-privatnog partnerstva i kojima su dana odgovarajuc¢a financijska
jamstva

O tijelima ili osobama kojima je povjerena provedba posebnih djelovanja u
podrucju zajednicke vanjske 1 sigurnosne politike u skladu s glavom V. Ugovora o
Europskoj uniji 1 koji su navedeni u relevantnom temeljnom aktu

[l-tijelima osnovanima u drzavi ¢lanici koja su uredena privatnim pravom drzave
¢lanice ili pravom Unije 1 ispunjavaju uvjete da im se u skladu sa sektorskim
pravilima povjeri izvrSavanje sredstava Unije ili proracunskih jamstava, ako su ta
tijela pod nadzorom tijela javnog prava ili tijela uredenih privatnim pravom koja
pruzaju javne usluge i ta su im nadzorna tijela dala odgovarajuca financijska
jamstva u obliku solidarne odgovornosti ili jednakovrijedna financijska jamstva,
koja za svako djelovanje mogu biti ograni¢ena na najvisi iznos potpore Unije.

11

Informacije o na¢inima izvrSenja proracuna i upucivanja na Financijsku uredbu dostupni su na
internetskim stranicama BUDGpedia: https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-
rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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2.
2.1.

2.2
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

MJERE UPRAVLJANJA

Pravila pracenja i izvjeséivanja

Nije primjenjivo

Sustavi upravljanja i kontrole

Obrazlozenje nacina izvrSenja proracuna, mehanizama provedbe financiranja,
nacina placanja i predlozene strategije kontrole

| Nije primjenjivo

Informacije o utvrdenim rizicima i uspostavljenim sustavima unutarnje kontrole za
ublazavanje rizika

‘ Nije primjenjivo

Procjena i obrazlozZenje troskovne ucinkovitosti kontrola (omjer troskova kontrole i
vrijednosti sredstava kojima se upravlja) i procjena ocekivane razine rizika od
pogreske (pri placanju i pri zakljucenju)

‘ Nije primjenjivo

Mjere za sprecavanje prijevara i nepravilnosti

‘ Nije primjenjivo
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PROCIJENJENI FINANCIJSKI UCINAK PRIJEDLOGA/INICIJATIVE
3.1. Naslovi viSegodiSnjeg financijskog okvira i proracunske linije rashoda na koje
prijedlog/inicijativa ima ucinak

e Postojece proracunske linije

Prema redoslijedu naslova visegodisnjeg financijskog okvira i proracunskih linija.

Proracunska linija r;;;s;illa Doprinos

Naslov _

videgodisnj . zzr;?ljt;
& Broj . ancidatian ostalih . . .
financijsko 0] . .~1» | zemalja jai " drugi namjenski
! Dif./nedif. EFTA-e" | potencijalni trecih rihodi
g okvira p h ) zemalja P
kandidata'
Dif. NE NE NE NE

12
13
14

HR

Dif. = diferencirana odobrena sredstva; nedif. = nediferencirana odobrena sredstva.
EFTA: Europsko udruzenje slobodne trgovine.
Zemlje kandidatkinje i, ako je primjenjivo, potencijalni kandidati sa zapadnog Balkana.
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3.2. Procijenjeni financijski u¢inak prijedloga na odobrena sredstva
3.2.1.  Sazetak procijenjenog ucinka na odobrena sredstva za poslovanje
— " Zanprijedlog/inicijativu nisu potrebna odobrena sredstva za poslovanje.
— O  Zaprijedlog/inicijativu potrebna su sljedeca odobrena sredstva za poslovanje:

3.2.1.1. Odobrena sredstva iz izglasanog proracuna

U milijunima EUR (na tri decimale)

Naslov visegodiSnjeg financijskog okvira Broj
Godina Godina Godina Godina UKUPNO VFO
Glavna uprava: <....... > 2021. 2027
2024. 2025. 2026. 2027. ’ :
Odobrena sredstva za poslovanje
o Preuzete obveze (1a) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Proracunska linija -
Pla¢anja (2a) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Administrativna odobrena sredstva koja se financiraju iz omotnice za posebne programe'’
Proracunska linija ©)] 0,000
Preuzete obveze =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
UKUPNA odobrena sredstva —
Placanja =2 at2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Godina Godina Godina Godina UKUPNO VFO
2024. 2025. 2026. 2027. 2021. 2027.
. P
UKUPNA odobrena sredstva za poslovanie reuzete obveze @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Pla¢anja ®) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
UKUPNA . admlnlgtratlvna odobrena sredstva koja se © 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
financiraju iz omotnice za posebne programe
15 Tehnic¢ka i/ili administrativna pomo¢ i rashodi za potporu provedbi programa i/ili djelovanja EU-a (prijasnje linije ,,BA”), neizravno istrazivanje, izravno istrazivanje.
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UKUPNA odobrena sredstva iz

viSegodisnjeg financijskog okvira

NASLOVA

Preuzete obveze

=4+6

0,000

0,000

0,000

0,000

0,000

Placanja

=5+6

0,000

0,000

0,000

0,000

0,000

3.2.2.

Procijenjena ostvarenja financirana odobrenim sredstvima za poslovanje (ne ispunjava se za decentralizirane agencije)

Odobrena sredstva za preuzimanje obveza u milijunima EUR (na tri decimale)

Navesti ciljeve i

ostvarenja

Godina Godina Godina Godina Unijeti onoliko godina koliko je potrebno za UKUPNO
2024. 2025. 2026. 2027. prikaz trajanja ucinka (vidjeti odjeljak 1.6.)
OSTVARENJA
Vrsta | Prosje - .
: BSY s s 8oy ‘2 | Trosa | 2 S} Ukupn | Ukupni
16 & 2 § 2 § 2 § 2 § 2 = § S § P P
trgl;; . = TroSak & Trosak & Trosak = TroSak = K = Trosak 5 Trosak Ao trotak

POSEBNI CILJ br. 1'7...

— Rezultat

— Rezultat

— Rezultat

Meduzbroj za specifi¢ni cilj br. 1

SPECIFICNI CILJ br. 2...

— Rezultat

Meduzbroj za specifi¢ni cilj br. 2

UKUPNO

Ostvarenja se odnose na proizvode i usluge koji se isporucuju (npr. broj financiranih studentskih razmjena, kilometri izgradenih prometnica).
Kako je opisan u odjeljku 1.3.2. ,,Specifi¢ni ciljevi”.




3.2.3.  Sazetak procijenjenog ucinka na administrativna odobrena sredstva
— Za prijedlog/inicijativu nisu potrebna administrativna odobrena sredstva.

— O  Za prijedlog/inicijativu potrebna su sljede¢a administrativna odobrena
sredstva:

3.2.3.1. Odobrena sredstva iz izglasanog proracuna

Godina Godina Godina Godina UKUPNO
IZGLASANA ODOBRENA SREDSTVA
2024. 2025. 2026. 2027. | 2021.2027.
NASLOV 7.

Ljudski resursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Ostali administrativni rashodi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Meduzbroj za NASLOV 7. 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Izvan NASLOVA 7.
Ljudski resursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Ostali administrativni rashodi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Meduzbroj izvan NASLOVA 7. 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
UKUPNO 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Potrebna odobrena sredstva za ljudske resurse i ostale administrativne rashode pokrit ¢e se odobrenim
sredstvima glavne uprave koja su ve¢ dodijeljena za upravljanje djelovanjem i/ili su preraspodijeljena
unutar glavne uprave te, prema potrebi, dodatnim sredstvima koja se mogu dodijeliti nadleznoj glavnoj
upravi u okviru godi$njeg postupka dodjele sredstava uzimajuéi u obzir proracunska ogranicenja.

3.2.4.  Procijenjene potrebe u pogledu ljudskih resursa

— Za prijedlog/inicijativu nisu potrebni ljudski resursi.

— O Zaprijedlog/inicijativu potrebni su sljedeéi ljudski resursi:
3.2.4.1. Financirano iz izglasanog proracuna

Procjenu navesti u ekvivalentima punog radnog vremena (EPRV)'$

Godina Godina Godina Godina
IZGLASANA ODOBRENA SREDSTVA
2024. 2025. 2026. 2027.
« Radna mjesta prema planu radnih mjesta (duZnosnici i privremeno osoblje)
20 01 02 01 (sjediste i predstavniStva Komisije) 0 0 0 0
2001 02 03 (Delegacije EU-a) 0 0 0
01 01 01 01 (Neizravno istrazivanje) 0 0 0 0
0101 01 11 (izravno istrazivanje) 0 0 0 0
Druge proracunske linije (navesti) 0 0 0 0
¢ Vanjsko osoblje (EPRV)
2002 01 (UO, UNS iz ,globalne omotnice™) 0 0 0 0
20 02 03 (UO, LO, UNS i MSD u delegacijama EU-a) 0 0 0 0
Linija za — u sjedistima 0 0 0 0
administrativou
potporu — u delegacijama EU-a 0 0 0 0

18 Ispod tablice navedite koliko je EPRV-a od navedenog broja ve¢ rasporedeno za upravljanje

djelovanjem i/ili se moze preraspodijeliti unutar vase glavne uprave i koje su vase neto potrebe.
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[XX.01.YY.YY]
010101 02 (UO, UNS — neizravno istrazivanje) 0 0 0 0
010101 12 (UO, UNS — izravno istrazivanje) 0 0 0 0
Druge proracunske linije (navesti) — naslov 7. 0 0 0 0
Druge proracunske linije (navesti) — izvan naslova 7. 0 0 0 0
UKUPNO 0 0 0 0
Osoblje potrebno za provedbu prijedloga (EPRV):
Sadasnje osoblje Dodatno osoblje*
sluzbi Komisije
Financira se u Financira se iz Financira se iz
okviru naslova 7. linije BA naknada
ili istrazivanja
Radna mjesta Nije primjenjivo
prema planu
radnih mjesta
Vanjsko osoblje
(UO, UNS, UsO)

Opis zadaca:

Duznosnici i privremeno osoblje

Vanjsko osoblje

3.2.5.  Pregled procijenjenog ucinka na ulaganja povezana s digitalnom tehnologijom

Godina | Godina | Godina | Godina | UKUPN

UKUPNA odobrena sredstva za IT i O VFO
digitalnu tehnologiju 2021.
2024. 2025. 2026. 2027. 2027.
NASLOV 7.
F.{ashod!.za. informacijsku tehnologiju 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(institucijski)
Meduzbroj za NASLOV 7. 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Izvan NASLOVA 7.
Ra§h0d| za mformacusk_e tehnologije u 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
okviru politike za operativne programe
Meduzbroj izvan NASLOVA 7. 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
UKUPNO 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.6.  Uskladenost s aktualnim visegodisnjim financijskim okvirom
U prijedlogu/inicijativi:
— O  moze se u potpunosti financirati preraspodjelom unutar relevantnog naslova
viSegodiS$njeg financijskog okvira (VFO).

‘ Nije primjenjivo ‘
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— [0  zahtijeva upotrebu nedodijeljene razlike u okviru relevantnog naslova VFO-
a 1/ili upotrebu posebnih instrumenata kako su definirani u Uredbi o VFO-u.

‘ Nije primjenjivo

— [  zahtijeva reviziju VFO-a.

| Nije primjenjivo

3.2.7.  Doprinos trecih strana
U prijedlogu/inicijativi:
— ne predvida se sudjelovanje tre¢ih strana u sufinanciranju.

— [  predvida se sudjelovanje tre¢ih strana u sufinanciranju prema sljedecoj

procjeni:
Odobrena sredstva u milijunima EUR (do 3 decimalna mjesta)
Godina Godina Godina Godina Ukupno
2024. 2025. 2026. 2027.
Navesti tijelo koje sudjeluje u
financiranju
UKUPNO sufinancirana
odobrena sredstva
3.3. Procijenjeni u¢inak na prihode
— Prijedlog/inicijativa nema financijski u¢inak na prihode.
— O Prijedlog/inicijativa ima sljede¢i financijski u¢inak:
— O na vlastita sredstva
— O na ostale prihode
— (| navesti jesu li prihodi namijenjeni proraunskim linijama
rashoda
U milijunima EUR (na tri decimale)
DIGITALNI ASPEKTI
4.1. Zahtjevi relevantni za digitalizaciju

Inicijativa je strogo ograniena na ciljanu izmjenu pravila rada povjerenstva za odabir kako
bi se pojasnilo da bi Komisija trebala biti odgovorna za objavu javnog natjecaja za polozaj
glavnog europskog tuZzitelja u Sluzbenom listu Europske unije. Ova ciljana izmjena nije
relevantna za digitalizaciju.

4.2. Podaci

Nije primjenjivo
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4.3. Digitalna rjeSenja

Nije primjenjivo

4.4. Procjena interoperabilnosti

Nije primjenjivo

4.5. Mjere za potporu digitalnoj provedbi

HR

Nije primjenjivo
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